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  COMPARATIEVE VOORDELEN




  KERNGEGEVENS




  •Denominaties ? Wet van comparatief voordeel of wet van relatief voordeel.




  •Gebruikt? Rechtvaardiging van internationale handel, uitbesteding van taken in bedrijven, arbeidsverdeling, specialisatie en uitwisseling.




  •Waarom werkt het? De theorie gaf antwoorden op de vragen die de theorie van Adam Smith (Schotse econoom, 1723-1790) over het absolute voordeel opriep en bewees dat specialisatie en uitwisseling wederzijds voordelig en welvaartsverhogend zijn. Het geeft ook advies over hoe je efficiënter en dus productiever kunt zijn.




  •Trefwoorden ?




  °Opportuniteitskosten: wat wordt gederfd wanneer eenheid van een goed wordt geproduceerd in eenheden van een ander goed.




  °Absoluut voordeel: het voordeel dat iemand heeft bij het produceren van hetzelfde product als een ander voor een hogere opbrengst.




  °Relatief voordeel: het voordeel dat iemand met lage productiekosten heeft ten opzichte van een land, bedrijf of huishouden.




  °Specialisatie: focus op de productie van één goed ten koste van andere.




  °Factorschat: de middelen waarover een land beschikt.




  °Markten: structuren voor de efficiënte organisatie van economische activiteit waarbij huishoudens en bedrijven vrij kiezen hoe zij hun middelen toewijzen.




  °Ruilen: de handeling of het feit dat men een goed geeft en een ander goed terugkrijgt.




  INLEIDING




  Vandaag de dag lijken specialisatie en vrijhandel de norm te zijn voor het functioneren van de wereldeconomie. Om de beweegredenen van de interacties tussen economische subjecten beter te begrijpen, lijkt het noodzakelijk terug te gaan naar de bronnen van deze uitwisselingen.




  Daartoe zullen wij eerst het begrip comparatief voordeel in de geschiedenis plaatsen alvorens een definitie te geven. Vervolgens presenteren wij het model, de beperkingen ervan en mogelijke uitbreidingen. Ten slotte zullen wij ons punt illustreren aan de hand van een toepassing van het model.




  Geschiedenis




  David Ricardo (Engels econoom, 1772-1823) schreef zijn boek On the Principles of Political Economy and Taxation in 1817 in een moeilijke economische en sociale context die werd gedomineerd door de maïswetten (wetten die de invoer van tarwe verboden en die aan de basis lagen van de oppositie tussen landeigenaren en burgerlijke intellectuelen). Het is in dit werk dat de wet van het comparatieve wordt verklaard.
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  Anti-maïs wetten zien deze wet als negatief voor de Engelse economie, omdat het leidt tot hogere voedselprijzen en een kleinere bevolking.


  




  Definitie van het model




  Voor David Ricardo is het passend dat het land met meerdere absolute voordelen zich specialiseert in de sector die het grootste comparatieve voordeel biedt, en dat het land zonder absoluut voordeel zijn inspanningen concentreert op het gebied dat het minste comparatieve nadeel biedt. Deze wet van comparatief voordeel helpt te begrijpen hoe handel voor beide partijen voordelig kan zijn.




  THEORIE - PRESENTATIE VAN HET CONCEPT




  OPPORTUNITEITSKOSTEN




  Uit David Ricardo's definitie van comparatief voordeel komt een sleutelbegrip naar voren: opportuniteitskosten. De opportuniteitskosten van een goed zijn wat men bereid is op te geven om het te verkrijgen. Laat ons ter illustratie de volgende twee voorbeelden bekijken:
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